Porownanie ttumaczen II Kronik 16:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niech begdzie przymierze migdzy mng a tobg, (jak)
dostowny miedzy moim ojcem a twoim ojcem. Oto przesytam ci
srebro i zloto. IdZ, zerwij swoje przymierze z Basza,
krélem Izraela, aby odstapit ode mnie.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Niech bedzie przymierze migdzy mna a toba, tak jak
literacki migdzy moim ojcem a twoim. Oto przesylam ci srebro
1 zloto. Zerwij swoje przymierze z Basza, kroélem
Izraela, aby odstapit ode mnie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Trwa przymierze migdzy mng a toba, jak byfo migdzy
literacki Gdanska moim ojcem a twoim ojcem. Oto posytam ci srebro
i ztoto. IdZ i zerwij swoje przymierze z Basza, krolem
Izraela, aby odstapit ode mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Przymierze jest migdzy mna i migdzy toba, i migdzy
literacki ojcem moim i miedzy ojcem twoim: oto¢ posylam
srebro i ztoto. Idzze, a wzrusz przymierze twoje
z Baaza, krélem Izraelskim, aby odciagnat odemnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mam z toba przymierze, ociec tez moj z ojcem twym
literacki w zgodzie mieszkali; przeto ci postal srebro i ztoto,
abys$ zlamawszy przymierze, ktore masz z Baasa,
krélem Izraelskim, uczynit, aby odjachat ode mnie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Trwa przymierze migdzy mng a toba, jak bylo migedzy
literacki moim ojcem a twoim. Oto posytam ci srebro i ztoto.
Wyrusz i zerwij swoje przymierze z Basza, krolem
Izraela, a wtedy odstapi ode mnie.
BW Przektad Biblia Warszawska Istnieje przymierze migdzy mna a toba, miedzy moim
literacki ojcem a twoim ojcem. Oto ja przysylam ci srebro
1 zloto, a ty zerwij swoje przymierze z Baasza, krolem
izraelskim, aby odstapit ode mnie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Pomiedzy mng a tobg istnieje przymierze, jak to byto
literacki migdzy moim i twoim ojcem! Oto posytam ci srebro
1 ztoto. Wyrusz wiec 1 zerwij swoje przymierze
z Basza, krolem Izraela, aby odstapit ode mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow »Zawrzyjmy uktad, ty i ja, podobnie jak byto miedzy
literacki naszymi ojcami. Posytam ci srebro i ztoto. Zerwij
jednak swoj uktad z Basza, krélem Izraela, aby
odstapit ode mnie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Jeste$my sprzymierzeni z soba, ja i ty, podobnie jak
literacki mdj ojciec i twdj. Oto posytam ci srebro i ztoto.
Zerwij przymierze z Baszg, krolem izraelskim, aby
odstapit ode mnie.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswuif 3aBimain 3aBiT MK MHOIO 1 TOOOIO 1 MK MOIM
literacki nepexnan YBT Padaina | Gatekom i misk TBoiM Gatbkom. Ock s TO61 micnas
Typxomnsika cpibJ10 1 30JI0TO, XO/IM 1 Bi/DKEHHU Big MeHe Baacy maps
[3pains i xaif Biilie BiJ MEHE.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Jest przymierze migdzy mna i miedzy toba, oraz
dynamiczny miedzy moim ojcem i miedzy twoim ojcem; oto

posytam srebro i ztoto. I1dz, ztam twoje przymierze




z israelskim krolem Baesza, aby ode mnie odciagnat.
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’Istnieje przymierze mi¢dzy mng a tobg i miedzy
moim ojcem a twoim ojcem. Oto posytam ci srebro
1 ztoto. Wyrusz, ztam swoje przymierze z Baasza,
krolem Izraela, zeby odstapit ode mnie”.
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